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ZENICA-DOBOJ CANTON
Maglaj Municipality
MUNICIPAL COUNCIL

BOSNA I HERCEGOVINA
Federacija Bosne | Hercegovine
ZENICKO-DOBOJSKI KANTON
Opéina Maglaf
OPCINSRO VIIECE:

Broj:
Maglaj, PRIJEDLOG

Na osnovu &lana 13. Zakona o principima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i
Hercegovine ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 49/06 i 51/09) i &lana 18, Statuta Opéine
Maglaj — pretiséen tekst (,,Sluzbene navine Opéine Maglaj®, br. 8/07, 3/08, 6/08, 6/24 i 6/25),
Opéinsko vije¢e Maglaj na____redovnoj sjednici, odrzanoj __ godine donosi

ETICKI KODEKS
OPCINSKOG VIFECA MAGLAJ

1 - UVODNE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet kodeksa)

Ovim Etickim kodeksom Opéinskog vije¢a Maglaj (u daljem tekstu: Kodeks) ureduju se
principi i pravila pona$anja izabranih vije¢nika Opéinskog vijeéa Maglaj, mjere za provodenje
Kodeksd, nadlefnost i postupak za utvrdivanje povreda i izricanje sankcija, povjerljivo
savietovanje, nadzor nad njegovim provodenjem kao i druga pitanja od znadaja za uredenje
pitanja-etidnog ponadanja i odgovornosti izabranih vijeénika Opéinskog vijeéa Maglaj.

Cla n2.
(Cilj kodeksa)

(1} Ovim Kodeksom vijeénici Opéinskog vijeéa Maglaj Zele da promovidu principe
profesionalnog etitkog ponatanja u svom radu radi ofuvarja i unapredenja integriteta i ugleda
Opéinskog vijeéa Maglaj i svakog vijeénika pojedinatno, kao izabranih predstavnika svih
gradana u opé¢ini Maglaj. ' _

(2) Vijeénici Opéinskog vije¢a primjenom eti¢kih principa i pravila ponaSania sadrZanih u
ovom Kodeksu Zele da odr¥e i pojataju povierenje gradana i javaosti u integritet Opcinskog
vijeda | njegovih zvani¢nika, i svoj rad uskladuju u najboljém interesi svih stanovnika u
opéini.

Clan 3,
(Podruéje primjene)

(1) Ovaj Kodeks se odnosi na vijeénike Opéinskog vijeda Maglaj kao predstavnike gradana,
izabrane na neposrednim 1 tajnim izborima. o

(2) Principi i pravila pona$anja ustanovljeni ovim Kodeksom primjenjivade se na sjednicama
Opéinskog vijeéa, sjednicama njegovih radnih tijela, medusobnoj komunikaciji; komunikaciji
sa predstavnicima drugih nivoa vlasti, komunikaciji sa drugim licima, javnodéu i svim javaim
istupima, ukljudujuéi 1 istupe na drudtvenim mreZama i u izbornoj kampanji.
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. Clan 4.
(Rodna ravnopravnost)

fzrazi upotrijebljeni u ovom kodeksu 11_';'1__v:ode se u jedrom gramatitkom rodu i bez
diskriminacije se odnose i na muskarce i na Zene.

Clan 5.
(Prenzimanje Kodeksa)

Prifikom .s_tujpanja__ na duznost vijeénika, Strutna sluzba Opcinskog vijeda osigurava
dostavljanje jednog primjerka Kodeksa u pisanoj formi svakom vij eéniku.

Clan 6.
(Znacenje izraza)

U smislu ovog Kodeksa, pojedini upotrijebljeni izrazi imaju sijedece znacenje:

- “izabrani predstavnik” — vijeénik u Opéinskom vijeéu Maglaj;

. "gukob interesa” — postoji u situacijama u kojima vijeénik ima privatni interes koji je takav
da moze uficati il izgleda da meZe uticati na nepfistrasno i ebjektivao vrienje njegove
dugnosti, a privatni interes ukljuéuje bilo koje prednosti za vijeénika ili njegovu porodicu i
druga lica ili organizacije sa kojima je on imao ili ima poslovne, politicke i druge veze;

- "bliski srodnik" — &lanovi porodice vijednika (braéni ili vanbracni supruZnik, dijete,
usvojilac, usvojenik i dijete bradnog. supruznika) kao i roditelji i brada 1 sestre vijetnika i
njegovog bradnog ili vanbraénog supruZnika;

- “nepotizam” - favorizovanje osoba keje su familijarmo povezane sa vijeénikom radi
ostvarivanja kakve koristi, zaposlenjaill poloZaja;
- "kropizam" - prisirasan odnos prema osebama koje su u prijateljskim, drugarskim,

politi¢kim, kolegijalnim i dmgim sliénim odnosima povezani sa vijeénikom radi dodjele
poslova, postavljanja na odredene uticajne pozicije ili ostvarivanje neke druge koristi ili
interesa vijeénika,

- "povezana lica" — fizi€ka lica povezana sa vieénikom po osnovi rodbinskih odnosa,
poslovnih i drugih odnosa kao i pravia lica povezana sa vijeénikom po osnovu ulaganja
kapitala i/ili upravljanja pravnim licem, ukljuujudi i bliske srodnike.

IT - OSNOVNI ETICKI PRINCIPI

_ Clan 7.
(PoStivanje zakona i drugih propisa)

(1) Vijeénici Opéinskog vijeca Maglaj u svom radu Ce se pridrZavati zakona i drugih propisa,
ukljudujuéi i etidke principe sadrZane u ovom Kodeksu, primjenjivati standarde, smjernice 1
pravila kojima je uredeno obavijanje duznosti izabranih predstavnika Opdéinskog vijeca.

(2) Vijeénici ée svoje aktivnosti uvijek usmjeravati radi ostvarivanja javnog interesa.

(3) Nijednu svoju odluku vije¢niei neée donijeti niti ¢e glasati, niti pre¢utati da jayno iznesu
svoj stav ukoliko im je pozndto da odredeni akt koji ireba da se donese nije u skladu sa
zakonom, drugim propisom ili opéim aktima grada/opdine ili da nije postovana procedura
njegovog donoserja.
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Clan 8.
{Qtuvanje integriteta)

(1) U svom djelovanju vijeénici ée, prema svojim najboljim znanjlina i sposobnostima, uvijek
samostalno donositi svoje odluke za koje. su nadlezni i odgovorni, uvijek imajuci u vidu
najbolji interes svih gradana.

(2) Vijeénici ni u kom slugaju nece prihvatati finansijske ili-drige abaveze ili ofekivati bilo
kakve materijalne i slitne privatne koristi od.pajedinaca ili ‘organizacija radi opredjeljivanja u
pogledu udeséa v odiudivanju i radu v Opéinskom vijecu.

Clan 9,
(Nediskriminacija)

Vijeénici Opéinskog vijeéa u obavljanju svojih duXnasti i prilikom donoSenja odluka nede
ispoljavati bilo kakve oblike predrasuda ili diskrimindcije u odiosu na rasu, vjem, pol,
nacionalnu ili etnitkir pripadnost, politicku opredjeljenost, starosnu dob, pradui. status,
seksualnu orijentaciju, socijalno-imovinski status i svalu drugu razliditost,

Clan 10.
(Odgovornost i javai interes)

(1) Vijeénici Opéinskog vijeta Ce svoju duZnost obavijati edgovorno, profesionaino i
savjesno, vriedi je iskljuivo v javnom interesu. '

(2) Vijeénici nece izbjegavati da budu pedvrgnuti svakoj kentroli keja je primjerena njihovoj
javnaj funkeiji.

(3) Vijeénik ¢e biti spreman da u stulaju povrede neke od odredbi ovog Kodeksa bude
podvrgnut postupku utvrdenom ovim Kodeksom 1 prihvatifi konagne odluke nadleznih tijela.
(4) U vrgenju javne funkcije, vijecnici ¢e osigurati da nijedan li¢ni interes ili privat interes
povezanih lica, grupa, organizacija kao i polititkih stranaka i diugih privathih subjekata
nikada ne bude iznad javnog interesa,

(5) Vijeénici neée ispoljavati bilo kakve oblike favorizovanja, a posebno nepotizma i
kronizma.

Clan 11.
(Javnost rada)

(1) Vijeénici Opéinskog vijeda bice uvijek sprerini da javio iznesu razloge za svoje postupke
i odluke koje donose; uz izuzétak javnog saopStavanja podataka i informacija u skladn sa
ogranidenjima propisanim. zakonont.
(2) Vijeénict ¢e biti dostupni i nece izbjegavati da pruzaju informacije kako o svom H¢nom
radu tako i o radu Opéinskog vijeca.

Clan 12.
(Uzajamno po$tovanje i komunikacija)

(1) U medusobnoj komunikaciji, kao 1 komunikaciji sa drugim licima i javnosy, vijecnici ¢e
u svakom sludaju istupati sa wvaZavanjem i pottovanjem, njegovati kulturu dijaloga i
argumentovaru razmjens misli i ideja. _

(2) Vijeénici nece koristiti neprimjerene 1zraze ili gestikulacijii kojima se moZe narusiti litni
ugled drigil vijeénika kao i ugled Opéinskog vijeca.
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I - PRAVILA PONASANJA I OBAVEZE VIJECNIKA

~ Clan13.
(Zabrana kerupeije  drugih oblika zloupotrebe javne funkcije)

{1) Vijebnici ni.u kom sludaju nece preduzimati bilo kakve aktivnosti koje bi se mogle
okarakterisati kao koruptivne aktivnosti i zloupotreba povjerenih javnih ovlastenja, a-u svrhu
sticanja licne koristi kao i koristi bliskih srodnika i drugih povezanik:lica.

(2) U skladu sa stavom 1. ovog £lana, vijecaicimaje narocito zabranjeno:

- primanje ili zahtijevanje bilo kakve finansijske ili druge koristi u vezi sa obavljanjem
povjerene javae duZnosti;

- koristenje sluzbenih oviastenja i ugleda radi sticanja kakve privatne Koristi;

- posebno zahtijevanje ili primanje finansijske ili druge koristi (ukljucujudi 1 obezhjedenje
sopstvene buduée pozicije), kao naknade za donoSenje odluke, odnosno glasanje koje
pogoduje interesima odredenog lica, grupe ili ofganizacije;

- primanje ili zahtijevanje nagrade za uticaj na dodjelu budZetskih sredstava (javne nabavke,
dodjela grantova, jediokrainih pomodi i 51.);

- neprimjeren i/ili materijalno zainteresovan uticaj na zapodljavanje kako u javnom tako i u
privatnom sektoru;

- davanje ili koristenje povlastenih informacija do kojih je vijecnik doSao u obavljanju svoje
funkeije radi sticanja finansijske ili neke druge koristi za sebe ili za druga povezana lica.

Clan 14,
{Sprjeavanje sukoba interesa)

(1) Vijeénicj ée u svom radu podtovati relevanine zakone o sprjetavanju sukoba interesa i
redovno ée podnositi izvjeltaje o finansijskim i drugim interesima, kako to predvidaju propisi.
(2) U upravljanju sukobom izmedu privatnog i javnog interesa, vijeénik je obavezarn da:

- izbjegava sukob interesa, kako stvarnog tako i potencijalnog;

- u sludaju dd sukob interesa nije moguée izbjedi, vijeénik je duZan da objelodani privatni
interes koji-ga dovodi do sukoba sa javnim interesom;

- se izuzme iz svih postupaka: n kojima udestvuje u okviru svoje javne duznosti kao i postupka
odludivanja, odnosno glasanja, u shugaju pestojanja sukoba interesa;

- trazi savjet od nadleZnog tijela u sluéaju dileme da }i se u konkretnom shuéaju radi o sukobu
interasa;

- se povinuje konaénim odlukama nadleznog tijela.

(3) Izabrani predstavnik — vijeénik ¢e u svakom slutaju tokom rasprave prijaviti stugaj sukoba
interesa, ako se razmatra odredeni akt koji treba da bude usvojen i po kome'bi on ili njegovi
srodnici 1 prijatelii ili pravni subjekt u keme ima finansijski ili drugi interes, trebalo da ostyari
kakvu korist ili privilegiju, a prilikom odiugivanja ¢e se uzdrzati od izjaSnjavanja.

(4) Vije¢nik je duzan da prijavi neposredni sukob. interesa (ad hoe prijavljivanje) same u
situacijama koje su direkino i usko povezane sa njegovim privainim interesom, ukljucujudi i
privatui interes srodnika i povezanih lica kao i u situacijama koje su propisane zakofiom.

(Zabrana obavljanja nespojivih funkeija)

(1) Vijeénik je duzan da se pridrava propisa u vezi sa zabranom istovremenog vrienja
nespojivih funkcija, kako to predvida Izborni zakon Bosne iHercegovine i Zakon o sukobu
interesa u organima vlasti u Federaciji Bosne i Hercegovine.

(2) Vijeénik ¢e se uredno-pridi¥avati zahtjeva za prijave podataka ili davanje informacija o
funkcijama koje zauzima.
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Clan 16.
(Finansijska disciplina i koristenje povjerenih sredstava)

(1) U vrfenju povjerene javne funkcije, vijeénik ¢e poStovali relevantna pravila budzetske i
finansijske discipline te pravilnog upravljanja javaim sredstvinia.

(2) Vijeénik ée savjesno, eftkasno i ekonomitno raspolagati fiansijskim i materijalnim
sredstvima koja su mu povjerena i spriedavati njihovo nezakonito koristenje.

(3) Vijeénik ni ukom studaju neée koristiti javna sredstva i privatne svrhie, niti omoguéavati
drugim licima da ta sredstva koriste uprivatne svrhe. _

(4) Vijeénik nede traZiti niti omogucavati koriStenje javnih sredstava kao i sluZbenih
prostorija za potrebe politiékih stranaka, za izbornu kampanju 1 druge sliéne aktivnosti ili
dogadaje.

| Clan 17.
(Zabrana primanja poklona)

{1) Poklone u vidu novea, predmeta, prava ili usluga, au vezi sa ohavljanjem povjerene javie
duznosti, vijeénik nece traziti niti primati, niti neposredno fiti putem drugih lica koja budu
nastupala v njegovo 1me, |

(2) Izuzetak od zabrane iz stava 1. ovog Clana mogh biti samo sluSajevi predvideni
relevantnim: propisima, kao $to su protokolarni poklont, poklont manje-vrijednosti i sl.

(3) Vijeénici su duni da primljene poklone vede vrijednosti prijavljuju u registar poklona, u
skladu sa relevantim propisima.

Clan 18,
(Obaveza informisanja javnosti i saradnja sa medijima)

(1) U svom radu vijeénici ¢e otvoreno, potpuno i odgovornio informisati javnost o radu
Opéinskog vijeéa i radnih tijela &iji st ¢lanovi kao i-0:svom licnom radu i-aktivno Ce djelovati
u praveu unapijedenja transparentnosti rada Opdinskog Vije¢a. Ovo posebno ukljuuje i
davanje informacija javnosti o procesu donoSenja 1 sadrzaju usvojenih odluka, kao i rezuliate
konsultacija i pribvadene stavove i prijedloge pojedinaca i organizacija koje: su konsultovane,
(2) Vijeénici ¢e posebnu paznju posveliti saradnji sa medijima u citju informisanja javnosti o
svim pitanjima iz njihovog djelokruga rada, osim o pitanjima koja se, u skiadu sa zakonom,
smatraju povjerljivim kao i o pitanjima koja:se odnose na njihov privatni Zivot i privatai Zivot
drugih lica. ' -

(3} U svojim javnim istupima i kontaktima sa medijima, vijeénici ¢e posvetiti duZnu paznju
ofuvanju litnog ugleda, ugteda drugih zvani¢nika opéine kao i ugledaﬁ@p‘éinskog:-Vijeé‘a.

(4) Zabranjeno je iznoSenje i irenje dezinformaeija, laZnih vijesti ili neprovjerenih
informacija koje §tete ugledu Opéinskog vijeda ili dovede gradane u Zabludu,

Clan 19,
(Poitivanje pravila-o radu Opéinskog vijeca)

(1) Vije¢nicl ¢e svoje duZnosti obavljati savijesno 1 odgovorng, u skladu sa propisima,
profesionaknim i eti€kin principima i poslovaikom oradu Opéinskog vijeca.

(2) PoStujuéi obaveze vijeénika da su duZni prisustvovati sjednicama Optinskog vijeca i
raduih tijela vijeda &iji su &lanovi, a uvaZavajuci jedni druge, nece napustati zasijedanje prije
zavi$etka a i tokom trajanja zasijedanja, a-da prije toga ne saopste ] avno razlog privremenog
ili potpunog napustanja zasijedanja. '

(3) Ako su opravdanim razlogom sprijeceni da prisustvuju-sastancima ili sjednicama na koje
su uredno i blagovremeno pozvanivijeénici ¢e predsjedavajucem saopstiti  razloge
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neprisustvovanja, a on e Opéinsko vijece, odnosno radno tijelo obavijestiti o razlogu

izostanka pozvanog vijeénika, .

(#4) Vijeénici ¢e, podtujuéi posluovnidke odredbe Opéinskog vijeca, strikino se pridrzavati

pravila o odrZavanju reda na sjednicama Opéinskog vijeca i radnih tijela &iji su ¢lanovi, a

narotito: '

- postovati tok rasprave samo-o temi koja jena dnevnom redu zasijedanja;,

- govoriti samo po odobrenju predsjedavajuceg na sjednici;

- neée Koristiti headekvatan rjednik koji-vrijeda dostojanstyo drugih, podsti¢e mrznju, nasilje 1
sl.: '

- postovati pravila kucnog reda, pravila o primjerenom obladeniu i pravila opée kuiture,

(5) Vijeénici nede bez opravdaneg razloga izostajati sa javnih manifestacija ili javnih skupova

koji se organizuju na podru&juopéine kao i u drugim prilikama a na koje dogadaje su uredno i

blagovremeno pozvani ili delegirani u svojstvu vijeénika, odnosno predstavnika opéine.

Clan 20.
(Po¥tovanje zaposlenih u Op¢éini)

(1) U obavijanju svojih duZnosti, vijeénici ¢e pokazati puno poétovanje prema zaposienim u
opéinskoj upravi, bez bilo kakvih predrasuda, ukljuéujuéi one na osnovu politicke ideologije,
‘nagionalne, rasne ili vjerske pripadnosti, pola ili bilo kog drugog statusa zaposlenog.

(2) Vijeénici nede traZiti nitl zahtijevati od zaposlenih da preduzmu ili propuste da preduzau
neku radnju ili tjery kako bi stekli direktnu:ili indirektnu korist.

_ Clan 21.
(Obaveza edukacije i nsavriavanja)

(1) U cilju $to uspjesnijeg obavljanja sopstvenih duZnosti, vijeénicl ée, kako samostainim
aktivnostima tako | prisustvujuéi seminarima, savietovanjima i drugim oblicima edukacije,
-stalng obogaéivati i usavr$avati svoja znanja i sposebnosti,

(2) Vijeénici su obavezni prisustvovati obuci o Etickom kodeksn koju organizuje
Komisija za etitka pitanja, u cilju stalnog wsavrSavanja i razumijevanja etickih
standarda i propisa.

o

Clan 22.
(Zabrana seksualnog uznemiravanja)

(1) Zabranjen je svaki oblik seksualnog uznemiravanja.
(2) Seksualno uznemiravanje je svaki neZeljeni oblik verbalnog, neverbalnog ili fizickog
ponadanja polue pritode kojim se Zeli povrijediti dostojanstvo osobe ili grupe osoba, ili kojim
se postife takav udinak, narofitc kad to ponaSanje stvara zestradujude, neprijateljsko,
degradirajuce, ponizavajuce ili uvredljivo okruZenje.
(3) Pod neZeljenim oblicima verbalnog ponasanjau smisiu stava 2. ovog tlana smatraju se:
1) upuéivanje verbalnih i fizigkih prijedloga seksualne naravi drugoj osoby;
2) zahtijevanje neZeljenog fizickog kontakia;, '
3} iznoSenje Sala ili aluzija koje su polne prirode, ukijutujuéi opaske u vezi sa
polom '
i seksualnom orijentacijom;
4) 1zrugivanje i ismijavanje na polnoj osnovi;
5) pisanje seksualno eksplicitnih ili sugestivnih poruka ili pisama;
6) neZelieni pozivi na sastanke, flertovanje ili zahtijevanje polnog odnosa ili
seksualnih usluga; '
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7) &irenje glasina seksualne naravi;
. 8) prijetnje upucéene drugoj osobi koja odbija udovoljiti seksualnim ponudama.
(4) Nezeljenim oblicima neverbalnog ponafanja u smislu stava 2. ovog ¢lana smatraju se:
gestikulacije, znakovi 1 insinuacije koje uptcuju na imitaciju polnog odnosa.

IV - PRIMJENA KODEKSA

1. Komisija za eticka pitanja §
Clan 23,
-(Sastav Komisije)

(1) Za primjenu ovog Kodeksa Opéinsko vijede, na prijediog Komisije za izbor i imenovanja,
obrazuje Komisiji za etitka pitanja (u daljem tekstu: Komisija). o '
(2) Komisija ima pet ¢lanova i isti broj zamjenskih @lanova koji su iz reda vijecnika
Opéinskog vijeéa i predstavnika gradana koji su ugledni pojedinci sa integritetom sa visokom.
struénom Spremom, visokim obrazovanjem najmanje prvog ciklusa Bolonjskog sistema
studiranja. ' '

(3) Prilikom izbora ¢lanova Komisije vodi¢e se raduna o ravnomiermne] zastupljenosti oba
pola.

(4) Vecinski sastav Komisije &ine predstavnicei gradans. _

(5) Komisija iz reda svojih €lanova bira predsjednikai zamjénika predsfednika Komisije.

(6) Clanovi Komisije se biraju na period mandata Opéinskog vijeca koje ih je izabralo.

(7) Za svoj rad Komisija je odgovorna Opéinskom vijeéu. '

Clan 24.
(Nadleznosti Komisije)

(1) Kornisija obavlja sljedece poslove:

- prati primjenu Kodeksa i daje Opéinskom vijecu prijedloge i misljenja u pogledu
uhaprijedenja njegovog sadrzaja;

- donosi poslovnik o radu, u skladu sa ovim Kodeksom i Poslavnikem Opéinskog vijeéa;

- prima prijave o krSenju ovog Kodeksa;

- provodi postupak po prijavi, a radi utvrdivenja Sinjenica 1 odgovornosti prijavijenog
vijeénika;

- odiuduje o izricanju odgovarajuée sankefje. u sluGajevima utvrdivanja postojanja
odgovornosti za krdenje ovog Kodeksa; _ '

-na upit vijeénika daje misljenje o tome da li odredeno ponasanjeili konkretna sifuacija moZe
da predstavija kr$enje odredbi ovog Kodeksa (savj etodavno misljenje);

- organizuje povjerljivo saviefovanje vijeénika o primjent odredbi ovog Kodeksa ili drugim
pitanjima iz oblasti integriteta;

- po potrebi i v skladu sa posebnim planovima, organizuje prezentaciju i obuke o primjent
ovog Kodeksa,

- saraduje sa drugim nadleznim organima i tijelima, a posebno: sa’ organima koji se bave
pitanjima otkrivanja i sprietavanja koruptivnih kriviénih djela i sprje¢avanja sukoba interesa:
- podnosi Opéinskom vijec¢u godisnji izvjestdj o svom radu ili o radu u kraéim periodima po
posebnom zahtjevu Opéinskog vijeca;

- obezbjeduje vodenje zapisnika o svom radu;

- vodi registar prijava krenja ovog Kodeksa;

- obavjeftava OpéinskoVijeée i javnost o svom radu;
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- obavlja i druge poslove u skladu sa ovim Kodeksom i.opéim i posebnim aktima. Opéinskog
vijeda.

(2) Strugne, administrativie i tehnicke poslove za potrebe Komisije obavlja Strutna sluZba
Opéinskog vijeéa,

Clan 25. _
(Predsjednik i zamjenik predsjednika Komisije)

(1) Predsjednik Komisije saziva i predsjedava sjednicama Komisije, prima prijave.o krSenju
Kodeksa i drugu dokumentaeiju dostavijenu uz prijavu, organizuje rad Komisije, ostvaruje
neposrednu saradnju sa organima i sluzbama opdéine i-drugim nadleZnim organima i tijelima,
daje informacije javnosti o rada. Komisije, potpisuje akta koja donosi Komisija i vidi druge
poslove u skladu sa evim Kodeksom, Poslovnikom Optinskog vijeda i aktima Komisije.

(2) Zamjenik predsjednika Komisije pomaZe u radu predsjedniku Komisije, zamjenjuje ga u
odsutno_stij_.;obavlja:poSl_oVe.ﬂkcj'e mu povjeri predsjednik Komisije.

| Clan 26.
{Prestanak mandata i izuzeée &lana Komisije)

(1) Clan Komisije je duzan da povjerene poslove izvrdava saviesno i odgovorno i u skladu sa
najvidim etickim standardima,

(2) Predsjednik, zamjenik predsjednika i ¢lan Komisije (u daljem tekstu; ¢lan Komisije) moze
biti razrijefen dugnosti u Komisiji prije vremena na koje je imenovan na liéni zahijev ili na
prijedlog Komisije, predsjednika Komisije, predsjedavajuéeg Opéinskog vijeca, vijecnika te
Komisije za izbot i imenovanja u shuddju da svoju dugnost ne vrii u skladu sa povjerenim
mandatom 1 u drugim shigajevima propisanim Poslovnikom Opéinskog vijeca.

(3) Clan Komiisije je duZan da da izjavu o svom izuzeéu i ne moZe dalje udestvovati u
postupku po prijavi ukoliko se prijava.odnesi na njega ili sa rjim povezano tice il ukoliko je
on podnosilae prijave,

(4) Izuzece tlana Komisije, u smislu stava 3. ovog ¢lana, konstatuje Komisija na svojoj
sjednici 1 izuzeti €lan ne moZe udestvovati u daljem radu Komisije u konkretnom postupku.
(5) Umjesto izuzetog ¢lana Komisije, duZnost ¢lana Komisije ¢e preuzeti njegov zamjenski
lan.

_ Clan 27
(Nadin edlucivanja)

(1) Komisija radi u-sjednicama,

(2) Komisija donosi odiuke veéinom glasova ukupnog broja prisutnih ¢lanova, vije¢anjem na
nejavnej gjednici. _

(3) Na natin odiudivanja na sjednici Komisije utviden u stavu 2. ovog &lana ne utide
postojanje izuzeéa ¢lana Komisije.

2. Sankeije/mjere u sluéaju krienja Kodeksa

Clan 28.
{Vrste sankeija)

(1) U stugajevima kada se utvedi da je vijeénik prekssio neku od odredbi ovog Kodeksa, moze
se zredi:
1} opomena,
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2) javna opomena i

3) noviana kazna.
(2) "Opomena” se izrite za lakSe kidenje odredbi Kodeksa, a izriée je Komisija nakon
provedenog postupka po an avi, donoSenjem odlukena nejavnoj sjednici.
(3) "Javna opomena” se izrite za teza kidenja odredbi Kodeksa, a izride je Komisija tiaken
provedenog postupka po an avi.
(4) "Novéana kazna" se izriCe za teza i ozbiljna krienja odredbi Kodeksa i mozZe tzriositi 20%
do 50% od naknade koja pripada vijeéniku (vijeénicki dodatak) za period od jedrieg do Sest
mjeseci od dana konadnosti odluke.

Clan 29.
{(Jzvrienje sankcija)

(1) "Opomena“ se izvi§ava dostavljanjem,odgovornom vijeéniku, pisaneg otpravka konalne
odluke kojom je izredena ta sankcija.

(2). "Javna opomena" se izvijava objavljivanjem konaéne odluke u roku od tri-dana od dana
konatnosti odluke o izricaniu ove sankeije na zvani¢noj internet stranici opcme na period-od
‘Sest mjeseci od dana objavijivanja, a odluka se objavljujeiu Sluzbenim novinama Opcme

(3) "Novdana kazna" se izvrSava dostavljanjem konacne odluke nadleZnoj organizacionoj
jedinici opéinske uprave za 1spi=ztu naknade vijeériku, u skladu sa konaénom odivkem.

{4) Odluka o 1218(:&1’10} novdanoj kazni za krfenje odredbi Kodgksa objavi¢e se na zvaninoj
interet strarici opéine kao i u SluZbenim novirnama Opéine.

3. Postupak po prijavama o kr§enju odredbi- Kodeksa

Clan 30. |
‘(Podnosenje prijave)

(1) Pravo na podnoSenje prijave za klsenje ovog Kodeksa imaju sva fizitka i pravna lica.

(2) Pnjava se podnosi Komisiji na propisanom obrascu i moZe se dostaviti neposredno putem
pisainice opCinske uprave, putem poste ili elektronskim putem.

(3) Prijava mora sadrZavati podatke o podnosiocu prljave (ime I prezime, adresa), oznacenje
lica protiv koga se podnesi prijava i razloge prijave, priloZene dokaze ili upudivanjé na
instituciju kod koje se nalaze dokazi, datuin i mjesto podnosenja prijave.

4 Prij:ava' mora bitt potpis'a'na od-strane lica koje je oznateno kao-pednosilac prijave {(puno
ime i prezime podnosioca prijave). - "

{5) Prijava se dostavlja iskljucivo u zatvorenoj koverti i naslovljava na: Opéina Maglaj,
Viteska ulica broj 4, 74250 Maglaj ~ Komisija za eti¢ka pltanja sa naznakom; NE
OTVARATL

Clan: 31. _
(Povjerjivost identiteta prifavitelja)

Podnosioci prijava koji u dobroj vjéri prijave sumnju na krSenje Kodeksa ne smiju biti
izlo¥eni bilo kakvom obliku odmazde, diskriminacije, prijetnji ili negativnim
posljedicama zhog podnoSenja prijave. Komisija i Strufna sluzba Opémskog vijeca
duZni su osigurati pov;erljlvost identiteta prijavitelja n najveéoj mogucej mjeri, u
skladu sa zakonom.
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Clan 32,
{Rokovi)

(1) Prijava za povredu-ovog Kodeksa mo2e se podnijeti u roku od 30 dana od dana uCisjene.
‘povrede.

{2} Podnijetu pr 1Javu Komisijaj Je duzna odmah staviti u rad, a najkasnije u roku od tri dana od
dana prijema,

(3) Provodenje: postupka po prijavi tadi utvldnanja unjemca. i donoSenje odiuke Komisije
miora se okonéati u roku od 30 dana od dana prijema prijave.

(4) Vijeénik koji je prijavljen za krienje Kodeksa, po pozwu Komisije, izjadnjava se u roku od
sedam dana od dana kada ga je Komisija pozvala na izjasnjenje.

(5) Ukoliko je potrebno izvodenje dokaza sasluSanjem sviedoka, Komisija ¢e pozvan
svjedoke na raspravu koja ée se odrZafi u roku od 15 dana od dana prijema prijave i 1
prisustvit pn]avljenog vijeénika.

(6) Podnoferje prijave zastan)eva prolel\om roka od 30 dana od dana udinjene povrede
Kodeksa, a u toku od tri mjeseca od dana u€injene povrede zastarijeva vodenje postupka po

‘prijavi,

Clan 33.
(Postupak po prijavi)

(1) Nakon prijema prijave kr %enja Kodeksa, predsj ednik saziva sjednicu Komisije na kojoj se
prijava razmatra mtanjem ptijave 1 razmatranjem pr loZenih dokaza.

(2) Ukoliko je prijava anoninna ili ima oznacenje podnosioca prijave ali nije potplsana ili ne
sadrZi propisane podatke, te ukoliko je dostavijena nakon isteka roka u konie je mogla biti
podnijeta, Komisija-ce takvu pujavu odbaciti kao neurednu, odnostio neblagovrement.

(3) Ukoliké je prijava urédna i blagovremena, Komisija ée odrediti vrjjeme za 1!Jﬂbl]}®11_]€
vijetnika koji je pruavljen za lrfenje Kodeksa, wz ostavljanje moguénosti da izjaSnjenje
dostavi Komisiji pisantm putum do odredenog roka ili da pristupi odredenog datuma pred
Komisijuradi davanja izj a‘il'l} efyja.

(4) Ukoliko vijeénik koji je prijavljen za krSenje Kodeksa ne postupi po pozivu Komisije na
fagin propisan u stava 3. ovog Slana, Komisija e mastaviti postupak izvodenjem drugih
dokaza, uz obavjestenje v1_|ecmku o datumu odray anja rasprave ukoliko-se rasprava zakazuje
radi. saslusanjd svjedaka, Komxs;ja ¢e postupak nastaviti u sluéaju da se vuecmk ne odazove
pozivu za ucedte u raspraw

(5) Ukoliko se u prijavi ili izjaSnjenju wjecmka navode odredeni dokazi (uvid. u
dokumentaciju, presluSavanje nosada zvuka i/ili slike i dr.) Komisija ¢e preduzeti mjere da se
ti dokazi obezbijede ako su u posjedu organa Opéine ili zatraziti od organa ili organizacije
koja iste- pOS_]edUJe da ih dostave. U blucaju jzvodenja dokaza sasludanjem svjedoka, Komisija
upuéuje poziv swedoku uz naznacenje datuma, sata i mjesta gdje Ce se odrzati sjednica
Komisije radi davanja izjave svjedoka.

{6) Ako nema predloZenih swedoka, preds;edujk Komisije zakazuje sjednicu Komisije na
kojoj se detaljno razmatra sadrzaj prijave, izjadnjenje v‘gecmka i-dokazi.

(7) U pogledu komunikacije Komisijé sa drugim udesnicima u postupku, pumjenjuju se
odredbe Zakona .o upravnom postupku o dostavljanju pismena, raGunanju rokova 1.
punomoénicima. ' '

: Clan 34..
(Obavjestavanje nadleznih organa ili tijela)

U slu¢aju kada Komisija postupajuci po prijavi utvrdi da u konkretnom sluca_]u posto_]e.
indicije ¢ u€injenom kriviénom djelu, prekrsaju ili nekom drugom krSenju propisa, a za Cije
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utvrdivanje odgovornosti je nadieZan drugh organ ili tijelo u Federaciji Bosne i Hercegovine,
odnosno u Bosni i Hercegovini, duZna je da bez odlaganja proslijedi prijavu tom nadleZnom
organu ili tijelu,

Clan 35.
(Odluke Komisije)

(1) Nakon razmatranja provedenih dokaze, pojedinaéne i u medusobing] povezanosti, te
potpime utvrdenog ¢injeniénog stanja, Komisija odluduje o postejanju iti riepostojanju krSenja
Kodeksa od strane prijavijenog vijeénika.

(2) Ukoliko Komisija smatra da nema dovoljne dekaza ili da utvrdeno g¢injeniéno stanje
pokazuje da ne postoji krfenje Kodeksa, donijece adluku o odbijanji prijave kao neosnovane.
(3) Ukoliko Komisija smatra da utvrdeno ¢injeni¢no stanje-dokazuje postojanje odgovornosti
prijavljenog vijecnika, donosi odluku kojom se utvrduje povreda Kodeksa i izri¢e sankcija, u
zavisnosti od teZine povrede Kodeksa.

C’-lz_m 36.
(Sadrzaj odluke Komisije)

(1) Odluka Komisije sadr#i uvod, dispezitiv, obrazloZenje i pouku o pravnom lijeku.

(2} Uvod odluke sadrzi pravni osnov za donodenje odluke, oznatenje predmeta odluke,
prijaviaca i prijavijenog i datum donoSenja odluke Komistje. _

(3) Dispozitivom odluke se rjeSava konkretni sluCaj i sadryi shijedeée: da se prijava odbija kao
neosnovana ili da je wtvedeno da postoji odgovornost prijavljenog vije¢nika za krenje
Kodeksa, uz navodenje odredbi Kodeksa koje je prekr$io te o izricanju sankeije.

(4) Obrazlozenje odluke sadrZi objaSnjenje provedenog postupka, izvedene dokaze 1 utvrdeno
&injeniéno stanje kao 1 pravni osnov za odbijanjé prijave, odnosno izricanje sankcije.

(5) Odluke i druga akta Komisije potpisuje predsjednik Komisije 1 ovjeravaju se pecatom
Opéinskog vijeca:

. Clan37.
(Zdlba na odluku)

(1) Protiv odluke Komisije prijavljeni vijeénik ima pravo zalbe Kolegiju Opéinskog vijeta u
roku od 15 dana od dana dostavljanja odluke. : _

(2) O 7albi iz stava 1. ovog ¢lana odlucuje Kolegij Opéinskog vijeéa, u roku od 30 dana od
dana podnosenja Zalbe, na nejavnoj sjednici. _

(3) Prilikom odiugivanja o Zalbi Kolegij Opéinskog vijeéa moze donijeti odluku o
odbacivanju neblagovremene Zalbe, odbijanju Zalbe kao neosnovane, djelintiénom usvajanju
albe uz izmjenu izredene sankcije, ili usvajanjem Zalbe i poni§tenjem odluke Komisije, "

(4) Odluka Kolegija Opéinskog vijeca iz stava 3. ovog &lana j¢ konatna.

Clan 38.
(Zapisnici)

(1) O radu Komisije vodi se zapisnik koji Komisija usvaja na prvoj narednoj sjednici za
prethodnu sjednicu. Uz zapisnik Komisije se prilazu odluke koje je donijela Komisija kao i
dokumentacija koja je razmatrana.

(2) O vodenju i izradi zapisnika o radu Komisije stara se Struéna stuzba Opéinskog vijeca.
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Clan 39,
(Registar prijava)

(1) Komisija ustanovljava i u kontinuitetu vodi godidnji registar prijava krienja odredaba
ovog Kodeksa,

(2) Registar iz stava 1. ovog ¢lana obavezno sadrZi redni broj, ime i prezime prijavljenog
vijeénika, odredbu Kodeksa na koju se-odnosi prijava, podatke o prijaviocu, te odluke I mjere
koje je preduzela Komisija po podnesenoj prijavi.

(3) U prilogu registra su zapisnici 1 druga dokumentacija nastala u radu Komisije.

{4) ‘Odiuke Komisije su. dostupne javnost, u skladu sa Zakonom o slobodi pristupa
informacijama u Federaciji Bosne i Hercegovine.

Clan 40.
{Obavjestavanje podnosioca prijave)

{1} Predsjednik Komisije ée u roku od osam dana od dana donoSenja odluke Komisije po
podneseno prijavi, obavijestiti pednesioca prijave o postupku koji je preduzelaio odlukama
koje je Koiisija donijela.

(2) Ukoliko je bila uloZena alba na odluku Komisije, Kolegij Opéinskog vijeca ¢e u roku od
osam dana od dana donosenja odluke po Zalbi obavijestiti podnosioca prijave.

V POVJERLJIVO SAVIETOVANJE

_ Clan 41..
{Savjetodavna uloga Komisije)

(1) U okvitu svog djelokruga rada, Komisija visi i savjetodavau ulogu za davanje savjeta
vijeénicima u slu€aju njihovih nedoumica u pogiedu primjenc pojedinih odredbi ovog
Kodeksa, postojanja ili nepostojanja sukoba interesa, nespojivosti funkeija i o drugim
pitanjima koja se odnose na eti¢no postupanje vijecnika, '

(2) Komisija iz reda svojili &lanova odreduje jednog il vise Clanova koji ¢e viditi poslove
povierljivog savjetovaija (u daljem tekstu: savjetnik). '

(3) Povierliivo savjetovanje se obavija saimo u prisustva vijeénika koji traZi savjet i
savjetnika.

(4) Pravilo povjerljivosti podrazumijeva obavezu savjetnika da kao tajnu Cuva informacije
koje mil je vijeénik saopstio.

Clan.42,
(Pisani otpravak miSljenja)

Ukoliko se vijeénik obrati Komisiji sa zahtjevom za davanje pisanog misljenja iii savjeta o
odredenom pitanju koje je regulisano’ ovim Kodeksom, o takvom zahtjevu le se 1ziasniti
Komisija i svoje ti§ljenje dostaviti podnosiocu zahtjeva u roku od 15 dana od dana
podnosenja zahtjeva.
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VI OBUKA O PRIMJENI KODEKSA

Clan 43.
(Plan edukacije)

(1) Na prijediog Komisije, Opéinsko vijede, na poletku kalendarske godine, usvaja godiSnji
plan edukacije vijecnika iz oblasti etike, integriteta, sukoba interesa kao i primjene ovog
Kodeksa.

(2) Plan edukacija obavezno sadrZi naziv tema koje ¢e biti predmet edukacije vijetnika i
vrijeme odrZavanja obuke,

(3) O izvidavanju plana edukacije vijeénika stara se predsjedavajuéi Opéinskog vijeda 1
predsjednik Komisije. ' - '

Clan 44,

ek

(1) U cilju obezbjedenja efikasnije primjene i veée dostupnosti sadrZaja ovog Kodeksa, kako
vijednicima tako 1 §iroj javnosti, izradiée se posebna publikacija u formi vodita za primjenu
ovog Kodeksa.

(2) Vodi¢ za primjenu Kodeksa iz stava 1. ovog ¢tlana izradice Komisija vz podisku Strucne
sluzbe Opéinskog vijeta i publikovati ée se u roku od Sest mjeseci od dana denoSenja ovog
Kodeksa.

VII NADZOR NAD PRIMJENOM KODEKSA

Clan 45.
(NadleZnost i predmet nadzora)

(1} Nadzor nad primjenom ovog Kodeksa vrsi Komsija za statutarna pitanja. Poslovnik i
propise kao stalno radno tijeto Opéinskog vijeca.

(2) Nadzor iz stava 1. ovog &lana obuhvata rad Komisije za etitka pitanja, provodenje plana
obuke, povierljivo savjetovanje, razmatranje i usvajanje godidnjih izvjestaja o.radu Komisije i
druga relevantna pitanja primjene ovog Kodeksa.

(3) Rezultat vrienja nadzora nad primjenom ovog Kodeksa moZe biti ocjena uspjesnost
njegove primjene, skretanje paznje na odredene tendencije ili pojave od znataja za etitno
ponaanje vije¢nika, uticaj javnosti te predlaganje i usvajanje odredenih mjera za
unaprjedenje odredaba Kodeksa i eti¢nog ponalanja vijeénika.

Clan 46.
(IzvjeStaj o radu Komisije)

(1) Komisija priprema i Opéinskom vijecu dostavlja svaj godisnji izvjestaj o radu, v skiadu sa
Planom i programom rada Opéinskog vijeca.

(2) Opcinsko vijece razmaira Izvjestaj Komisije u skladu sa Planom i programom rada
Opéinskog vijeca:

(3) IzvjeStajem se prezentuju kljuéna pitanja rada Komisije u izvjeSiajnom periodu sa
pokazateljima u pogledu broja prijava krsenja Kodeksa, postupaka i mjera koje je Komisija
preduzela, analiza i opservacija u vezi podtivanja Kodeksa od strane vijeénika te uljeca]
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Kodeksa na integritet Opéinskog vijeéa, o uotenim pozitivnim i/ili negativaim poj avama u
primjeni Kodeksa sa preporukama, kao i o drugim aktivnostima Komisije.

VIII PRIJELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE

Clan 47.
(Imenovanje Komisije)

(1) Opéinsko vijeée de u roku od 90 dana od dana stupanja na snagu ovog Kodeksa, na
prijedlog Komisije za izbor i imenovanje, izabrati Komisiju za eticka pitanja.
(2) Nakon izbora, Komiisija ée u raku od 30 dana donijeti svaj poslovnik o radu.

Clan 48.
(Prestanak vaZenja ) _
Danom stupanja na snagu ovog Kodeksa, prestaje da vaii Eticki kodeks za izabrane
zvanidnike Opéine Maglaj ("SluZbene novine Opéine Maglaj™ broj: 6/07).

Clan 49.
{Stupanje na snagu)
Ovaj Kodeks stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "SluZbenim novinama
Opéine Maglaj". |

PREDSIEDAVAJUCA

Alda Basié

Adresar Viteska ulicabr, 4, 74250 Maglaj. tel: 032 463814, fux: 032 465 817
wwhso magiaj ba. E-muils vifeceldmaglol ba



Obrazac za prijavu povrede Eti¢kog kodeksa Opéinskog vijeéa Maglaj

Podnosilac zahtjeva:

. Ime i-prezime podnosioca prijave
- Adresa

- Broj telefona

- Datum podno¥enja prijave

OPCINA MAGLAJ
OPCINSKO VIJECE MAGLAJ
ETICK A KOMISIJA

Na.osnovu Slana 30. Etigkog kodeksa Opéinskog vijeéa Maglaj, podnosim

PRIJAVU ZA POKRETANJE POSTUPKA ZA UTVRDIVANJE POVREDE
ETICKOG KODEKSA OPCINSKOG VIJECA MAGLAJ

Protiv

(navesti ime i prezime vijecnika Opéinskog vijeéa.'M'ag_l-aj)

Razlozi prijave i dokazi

(detaljan opis povrede, &injenice povrede Etidkog kodeksa, datum-&injenja povrede, vrijeme i nadin

&njenja povrede, isprave, dokumenti, dokazi, podaci o°svjedocima, naziv organa ili institucije kod
kojih se nalaze dokazi)

U prilogu prijave dostavljam dokaze

Potpis podnosioca prijave

(puno ime i prezime)

Adresar Viteska ulica-br, 4, T4250 Maglaj, tel? 132 465-814, fax: 032465817
www maglaf.ba, E-mdil: vijecelfimaglai.ba



NAPOMENA

Prijava mora sadrzavati podatke ¢ podnosiocu prijave, lice protiv koga se podnosi prijava i
razloge prijave uz prilogene dokaze, kao datum i mjesto podnoSenja prijave, uz obavezan
potpis podnesioca prijave.

Podnogenje ptijava za vide od jednog lica, zahtjeva popunu obrasca za svako lice
pojedinalno.

Prijava se dostavlja iskljucivo u zatvorenoj koverti-1 naslovljava se na: Opdina Maglaj,
Viteska ulica broj 4, 74250 Maglaj ~ Eticka komisija, sa naznakom; NE OTVARATL
Anenimna ptijava bez navodeija imena i prezimena podnosioea prijave nece se razmatrati,
niti ée se poditzimati bilo kakve radnje od Eticke komisije.

Adresa; Vi fte.?kd-uﬁm_ br. 4, 74250 Magley, tel: 032 465 814, fax; (32 465 817
winw, snaglal.ba, E-amail: vifecet@intaglof. be



] QObrazlozenje
Clanom 13. Zakona o principima lokalne samouprave u Federaciji Bosne i Hercegovine ("SluZbene novine
Federacije BiH", br. 49/06 i 51/09) propisano je da je organ odlu¢ivanja jedinice lokalne samouprave

opéinsko vije¢e u opcini.

Clanom 18. Statuta Opéine Maglaj — pre¢iséen tekst (“Sluzbene novine Opcine Maglaj”, br. 8/07, 3/08
i 6/25) propisano je da je Opéinsko vije¢e nadlezno da donosi odluke, rjesenja, propise i opce akte.

Nacrt Etickog kodeksa Opéinskog vijeéa Maglaj broj: 02-04-1-1990/25 donesen je 30.10.2025. godine
na 11. redovnoj sjednici Opéinskog vijeca Maglaj.

Komisija za statutarna pitanja, Poslovnik i propise je dana 10.11.2025. godine uputila Poziv za
dostavu prijedloga, primjedbi i sugestija na Nacrt Etickog kodeksa Opcinskog vije¢a Maglaj svim
politickim strankama, ustanovama, udruzenjima, kao i svim gradanima da u roku od deset dana
dostave svoje prijedloge, primjedbe i sugestije.

U roku koji je Komisija za statutarna pitanja, Poslovnik i propise ostavila pristigao je samo jedan
Prijedlog koji je uputila Op¢inska organizacija SDA Maglaj.

Dana 24.11.2025. godine Komisija za statutarna pitanja, Poslovnik i propise je na 9. sjednici
razmatrajuci dostavljeni Prijedlog donijela Zakljucak, na osnovu kojeg su dati prijedlozi uvrSteni u
Eti¢ki kodeks Opéinskog vije¢a Maglaj kako slijedi:

- U¢lanu 18. dodati stav (4) koji glasi:

,Zabranjeno je iznosenje i Sirenje dezinformacija, laznih vijesti ili neprovjerenih informacija koje Stete
ugledu Op¢inskog vijeca ili dovode gradane u zabludu.*

- U ¢lanu 21. dodati stav (2) koji glasi:

,Vijeénici su obavezni prisustvovati obuci o Eti¢ckom kodeksu koju organizuje Komisija za eti¢ka
pitanja, u cilju stalnog usavrsavanja i razumijevanja etickih standarda i propisa.”

- Dodati ¢lan 31. koji glasi:
(Povjerljivost identiteta prijavitelja)

,Podnosioci prijava koji u dobroj vjeri prijave sumnju na krSenje Kodeksa ne smiju biti izloZeni bilo
kakvom obliku odmazde, diskriminacije, prijetnji ili negativnim posljedicama zbog podnoSenja
prijave. Komisija i Struéna sluzba Opcinskog vije¢a duZni su osigurati povjerljivost identiteta
prijavitelja u najveéoj mogucoj mjeri, u skladu sa zakonom.”

Nakon dodavanja ¢lana 31. mijenja se redoslijed pobrojanih ¢lanova Etickog kodeksa Op¢inskog
vije¢a Maglaj, tako da raniji ¢lan 31, postaje 32. i tako redom.

_ U ¢lanu 47. rok u stavu (1) se mijenja, tako da umjesto 30 dana, treba da stoji 90 dana

Shodno svemu navedenom, Komisija za statutarna pitanja, Poslovnik i propise dostavlja Opéinskom
vije¢u Maglaj Prijedlog Etickog kodeksa Opcinskog vijeca Maglaj na usvajanje.

Obradivac:
Emina Hasani¢, dipl.pravnik
Struéni savjetnik za poslove Opéinskog vije¢a i Opéinskog nacelnika
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